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精彩短评

1、再现洛丽塔
2、被震惊了
3、6节系主任的课加4节英语加6节前系主任的课之后终于看完了...啧又是个怪叔叔的故事√
4、我被作者的坦诚震惊了，写出这么“真实”的故事，需要多么大的勇气啊！
5、嗯，很真实、很矛盾。虽然作者在后记里提到此后开始对恋童癖者进行研究以解释发生在自己身
上的真实事件，但字里行间流露的情感，让我觉得，玛歌是真的爱着彼得的，即使她定义自己的“综
合性创伤后压力症候群”，即使她貌似从此以后过上了正常的生活，即使她将某些行为归咎于混乱的
家庭⋯⋯ 但她爱他，二十二，和六十六。
6、心痛，要再读一遍。
7、彼此需要的年代遇见了，然后相互纠缠，放纵的快乐，熟悉的倦怠。
其实谈不上谁诱惑谁，或者谁逼迫谁。都是自愿的不是吗？
8、其实看着看着就觉得故事不再只是简单的故事，果不其然后记里揭示了这就是作者本人的亲身经
历。那些个生活中的琐碎、父亲的咒骂、母亲失常的举止，以及一连串闪存在小孩子记忆里点点滴滴
的斑斓色彩，如同水果糖纸、蝴蝶翅膀、蒲公英种子一般美好四溢。孩子的世界里没有邪恶没有算计
，但采撷过早的结果就会发现一颗坏种子就像一只未经发育完全的虫卵，胎死腹中的可怜又恶心。恋
童癖的题材敏感又少见，上个世纪的《洛丽塔》给老头子惹来多少事端也是不言而喻，但这本书毫无
可比性。无论是语言还是内容都远远不及纳博科夫的行云流水巧妙安排。有几段看得反胃很想吐，第
一次看文字会有如此反应，想来作者小时候本身就不是个安分之人。过分早熟不是她的错，错就错在
自我放任恣意胡来。这一点她比恋童癖大叔还恶心。一口气看完确定不会再读第二遍的书。浪费。
9、后记是怎么回事 
10、故事很残酷，但又很现实。封面好吓人。
这书名译得。。。可能是为了吸引眼球吧。
11、挺伤感的。作者的勇气真的让人敬佩。
12、娈童癖也是作者小时候的保护者，他在她长大最后成为作家的时候自杀了。她用了10年的时间写
了这本书。是的，10年，从开始写它开始。10年我会成为作家么？
13、2月27日所读。总体境界不如《洛丽塔》，更像是一本掺杂了些许文学因素的病例报告作品。没有
触动我的地方，文笔一般，不是一本值得一读的书，打发时间作用也很弱。翻译不好，以《tiger,tiger
》为名更为恰当，也更契合小说主旨。
14、若非当事人，旁人又能知道什么。离《洛丽塔》的距离还是太远⋯⋯从某种角度看，这书还是缺
乏逻辑的。
15、在小说标题的处理上，我认为译者可能是完全误读了这篇小说，与其说是一个关于纯真丧失的恋
童癖故事，还不如说是一个精神创伤者的成长自白。
16、恋童癖题材相当出位，细节特别详实，语言不咋地，不知道是不是翻译的问题。情绪很奇怪，在
抽离与沉浸之间游离。总觉得差点什么。
17、恋童癖故事与心灵创伤什么的 #2013读书记录#
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章节试读

1、《失真年代》的笔记-第330页

        　　还有那些我和生锈的水罐，我赤脚站在彼得家绿门前，我坐在摩托车上，我把脸深深埋在玛
·格拉夫月季里的照片。在吊床上，我的头抵着他的胸膛；他则将我的头发绕在他的手指上，我的表
情是慵懒的。在另一张照片里，我的头则抵着他的手臂，他的脸侧着，凝视着我，我目眩神迷着，他
的眼神清澈锐利，一如拂晓。还有一张我以前从来没有见过的照片：是凯伦和我坐在浴缸里，我正在
用婴儿洗发水为她洗头。维尼熊洗澡玩具在我们之间漂浮着。摄影者当然不在镜头之中。他在我们视
线外的某处，在荒山中某个角落里，被椭圆形的镜面给逮了个正着。他在一个垂死的老祖母的脑海中
倏忽而过，也许正在黑暗的湖里，也许正在放声大笑的树林里。他一路上编着词儿和小曲，他样样都
通，也很英俊。他挚爱着我们。

2、《失真年代》的笔记-第7页

              我曾是彼得的宗教。除了他，没有谁会觉得这二十本放着我的单人照，或和“爪子”、和凯伦
、和我老妈的合影有什么引人入胜的。这个八年级手工课上做的木盒子里放着些零散的照片，它们也
同样的无趣。两绺头发，棕色的和灰色的，编绕在一起，并压了膜，以确保它的天长地久。还有一本
秋叶集，所采自的树木名称都列在了每片叶子之下：糖枫树，马利兰栎树，香枫树。在争吵中曾被彼
得扔掉，后又从垃圾堆里捡回来的晶晶亮仙女魔杖和绒毛小灰鼠，我们一起在船码头旁找到的铸铁万
能钥匙；我的银手镯和那枚巨大的从西村买来的仿金十字架，黑色的紧身打底裤（他称其为我的“麦
当娜裤”），垂着银心的黑色颈链，他送给我的红流苏花边束身衣和维纶料的摩托车皮裤；一本巫术
魔法书，供我们开车时听的涅磐、空洞和薇露卡盐巴等乐队的卡带，涅磐乐队的盗版录像，这些也都
是从西村买来的；我们自己灌录的四本小说的卡带（每个人物都有不同的嗓音）；一个彼得给我的木
制护身符，上面刻有正在审视水晶球的仙女。所有这些都储存在一个断了闩的黑箱里，它曾一直安放
在彼得的床头。

      彼得，在你生命之旅将尽时，你已失去了哪怕只是步行几条街的脚力，你也无法再开动摩托。你步
行了一些路，走到帕利塞兹公园里的悬崖尽头，纵身一跃，下坠两百五十英尺，如林荫道警署报告上
所陈。你在我的邮箱里留下了十份自杀遗言，还有一些写在拍纸簿上的声明，指明将你的车留给我。
你画了一张地图，告诉我你把黑色马自达停在了哪里，好让我免去交拖车费或保管费的烦恼。你还在
信封里留给我一把配好的车钥匙，原配的车钥匙则留在了引擎锁上。那一年，我二十二岁，你六十六
岁。
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